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Jak wstretnajest najbardziej ohydna zdrada? Czy najbardziej zatwardzialy 

zdrajca maprawo do litosci? Steve postawil sobie te pytania. Jaka bylajego 

odpowiedz? Ze czasami mozliwejest, aby nawet nikczemnik nazwany zostal 

bohaterem. 



Kiedy Steve Cantwell dotarl do wioski, powitaly go jedynie 
opustoszale skorupy domow z cegiel z suszonego biota. 

Pokre_cil sie. przez chwile. dookola. Gora^co pustyni bylo trudne do 
zniesienia, wre.cz palace, a syrianskie slohce rozblyskiwalo zlowrogo na 
lopatach unikoptera Steve'a, ktorym przylecial z polozonego niemal 
pie_cset mil sta^d Oasis City. Ze swojego dziecinstwa, pamie_tal dangle 
gora^co jakie panowalo tutaj, na drugiej planecie Syriusza, na ktorej 
znajdowala sie. ziemska kolonia, ale nawet wtedy nie bylo az tak gora^co, 
jak dzisiaj. Czul sie. jak w suszarce, wysysaja^cej z jego ciala ostatnie 
krople wilgoci. 

Chodzil mie_dzy budynkami, a na jego wyne_dznialej, cierpia^cej z 
powodu gora^ca twarzy, odbijaly sie. zaskoczenie i chyba smutek. 
Wspomnienia z dziecinstwa, wezbraly mu ponownie w myslach: jedyna 
studnia, z ktorej czerpaly wode. wszystkie rodziny, centrum wioskowe, w 
ktorym jako chlopiec spe_dzil najszcze_sliwsze chwile swojego zycia, dom z 
cegiel z suszonego biota, niewiele roznia^cy sie. od innych, po prostu cztery 
sciany i dach. Po tym jak rodzice Steve'a zgineji w ataku Kumaji, 
mieszkal w nim razem z ciotka^. 

Podszedl do studni i wycia^gnaj sobie peine wiadro wody. Korba 
skrzypiala dokladnie tak, jak to pamie_tal. Nagle bardzo spragniony, 
zaczerpnaj wody chochla^ i podniosl ja^ do ust. 

Odrzucil chochle. od siebie. Woda byla gorzka. Ale nie slonawa. 

Zatruta. 

Plul z furia^, a potem upadl na kolana i napelnil usta piaskiem, niemal 
krztusza^c sie. z pospiechu. Po chwili wyplul rowniez piasek, otworzyl swoja^ 
manierke. i przeplukal usta. Jego wargi i je_zyk byly odre_twiale po 
kontakcie z trucizna^. Przeszedl szybko przez plac, na ktorym znajdowala 
sie. studnia, i ruszyl w strone. domu swojej ciotki. W srodku panowal 
polmrok, ale bylo tylko nieco chlodniej. Steve pocil sie. obficie, splywaj^ce 
do oczu slone krople, zmuszaly go do nieustannego mrugania. Popatrzyl 
groznie, nie nie rozumiejaj:. Stol w domu jego ciotki byl zastawiony. 
Czajnik z kawa^ stal na piecu, a cze_sciowo zjedzona kolacja z ostatniej 
nocy, cia^gle znajdowala sie. na stole. 

Studnia byla zatruta, miasteczko opuszczone w jednej chwili, a Steve 
wrocil z Ziemi do swojego domu, w ktorym spe_dzil dziecihstwo — za 
pozno na cokolwiek. 

Wyszedl na zewnajxz, na plac. Samotna jaszczurka wygrzewala sie. na 
slohcu, przypatruja^c mu sie., pozbawionymi powiek oczyma. Kiedy ruszyl 
przez plac, jaszczurka natychmiast uciekla. 



- Ziemianinie! - rozlegl sie. drz^cy glos. 

Steve pobiegl w strone. jego zrodla. W skajpym cieniu wioskowego 
centrum, odpoczywal Kumaji. By! to zasuszony stary czlowiek, z 
ogromnymi oczyma w czerwonych obwodkach. Sama skora i kosci, 
pokryte sztywna^ od potu tunika^. Jego zwykle purpurowa cera, opalona 
przez bezlitosne slohce, byla niemal czarna. 

Steve przycisnaj mu do warg manierke. i przyglajdal sie. jak gardlo 
tubylca, pracuje niemal spazmatycznie, aby pocia^gna^c wode_. Po chwili 
Steve odsunaj manierke. i zapytal: 

- Co sie. tutaj stalo? 

- Oni poszli sobie. Wszyscy odeszli. 

- Tak, ale co sie. stalo? 

- Kumaji... 

- Ty jestes Kumaji. 

- To jest moje miasto - odparl stary czlowiek. - Ja zylem razem z 
ludzmi. A teraz, oni odeszli. 

- Ale ty zostales tutaj... 

- Zeby umrzec - stwierdzil stary czlowiek, bez uzalania sie. nad soba^. - 
Jestem za stary zeby uciec, za stary zeby walczyc, za stary na cokolwiek, 
poza smiercia^. Wie_cej wody. 



Steve dal mu kolejnego lyka. 

- Cia^gle mi nie powiedziales, co sie. tutaj stalo. - Tak prawde. mowia^c, 
to Steve mial co do tego, pewne domysly. W dwudziestym drugim wieku, 
kiedy populacja Ziemi wzrosla do poziomu jedenastu miliardow ludzi, 
miejsca na kolonie poszukiwano niemal wsze_dzie. Nawet na spieczonych 
slohcem, pustynnych pustkowiach, takich jak tu. Plemiona Kumaji jednak, 
nigdy nie zaakceptowaly kolonii, jako faktu wplywaja^cego na ich zycie na 
pustyni, i w pewnym sensie Steve nie mogl ich za to specjalnie winic. 
Oznaczalo to jedna^ oaze. mniej, do wykorzystania w ich koczowniczym 
zyciu. Kiedy Steve byl chlopcem, ataki Kumaji byly cze_ste. W szkole, na 
Ziemi i na Ksie_zycu, czytal o kolejnych atakach, o wzrastaja^cej ich 
bezwzgle_dnosci. O tym, ze ziemski rza^d, umiejscowiony tak daleko i 
kompletnie niezdolny do ochrony swoich najodleglejszych kolonii, 
sugerowal wycofanie sie. z osiedla na pustyni Kumaji, zwlaszcza, ze 
kolonia mogla tarn egzystowac jedynie w najbardziej prymitywnych 
warunkach, na poziomie niemal takim, jak sami purpurowo-skorzy tubylcy 
Kumaji. 

- Kiedy to sie. stalo? - dopytywal sie. Steve. 

- Ostatniej nocy. - Obecnie bylo wczesne popoludnie. - Trzech ludzi 
umarlo - powiedzial Kumaji w niemal doskonalym angielskim, - z powodu 
zatrucia studni. Studnia stanowila ostatnia^ krople.. Kolonisci nie mieli 
wyboru. Musieli odejsc, i to odejsc szybko, zabierajaj: ze soba^ kazda^ 
krople. wody, jaka^ mieli w domach. 

- Czy chca^ sprobowac pokonac na piechote. cala^ droge. do Oasis City? - 
Oasis City zbudowane zostalo w miejscu zla^czenia sie. dwoch podziemnych 



rzek, ktore wypfywafy tam na powierzchnie. i pokonywaly po niej reszte. 
drogi, do znajduja^cego sie. ponad ziemia^ morza. Miasto pofozone by+o w 
odleglosci niemal pie_ciuset mil od kolonii. Pie_cset mil piaszczystymi 
bezdrozami, w temperaturze stu trzydziestu stopni... 

- Musza^ - odparf stary czfowiek. - I to rnusza^ sie. spieszyc. Me_zczyzni, 
kobiety i dzieci. Scigaja^ ich Kumaji. 



Na te sfowa, Steve poczul irracjonalna^ nienawisc. Pomyslal, ze moze 
rozwiazaniem byfoby, gdyby znalazl paru koczowniczych tubylcow i ich 
pozabijal. Oczywiscie, tak na chlodno, zdawal sobie sprawe., ze moze 
pomogloby to jego urazonym uczuciom, ale z pewnoscia^ nie zmieniloby to 
sytuacji uciekaja^cych kolonistow, przedzierajacych sie. przez spalone 
sioricem dzikie pustkowie — aby znalezc bezpieczehstwo w Oasis City — 
albo smierc. 

- Chodz - powiedzial Steve, podejmuja^c decyzje.. - Unikopter moze 
uniesc na styk dwie osoby. 

- Polecisz za nimi? 

- Musze.. To moi rodacy. Za dfugo bylem poza domem. 

- Powiedz mi, ty jestes mlody Cantwell, co nie? Teraz sobie ciebie 
przypominam. 

- Tak, jestem Steve Cantwell. 

- Nigdzie nie lece_, mlody przyjacielu. 

- Ale nie mozesz zostac tutaj, bez zadnej zdatnej do picia wody, bez... 

- Zostaje. - oznajmif stary czlowiek, nadal bez zadnego uzalania sie. 
nad soba^, a raczej rzeczowym tonem. - Ludzie z Ziemi nie mieli dla mnie 
miejsca, i nie moge. miec o to do nich zalu. Sa^dze., ze Kumaji zabija^ mnie 
jako renegata. Mialem dobre, dfugie zycie. Nie mam zalu. Lee za swoimi 
rodakami, mlody przyjacielu. Be_da^ potrzebowac kazdego dodatkowego 
silnego ramienia, jakie uda im sie. pozyskac. Czy masz jaka^s broh? 

- Nie - odparf Steve. 

- To niedobrze. No coz, zegnaj i zycze. ci szcze_scia. 

- Ale nie mozesz... 

- Och, zostaje. i juz. Chce. zostac. To jest moj dom. To jedyny dom, 
jaki mialem w zyciu. Powodzenia, mlody przyjacielu. 

Powoli, Steve podszedl do swojego unikoptera. To by! tylko mafy 
metalowy dysk, na ktorym sie. stalo, i wal zakohczony trzema turbo- 
platami. Wycia^gal zaledwie szescdziesiaj: mil na godzine. i mogf latac do 
wysokosci dwoch tysie_cy stop. 



Steve wla^czyl turboodrzutowe silniczki niewielkiej maszyny, a 
naste_pnie pod wplywem impulsu podbiegl do starego czlowieka i oddal mu 
swoja^ manierke., odwracaja^c sie., zanim tamten zdazyl mu odmowic i 
podazaja^c szybkim krokiem, z powrotem do unikoptera. Uniosl sie. w 
powietrze, nie ogla^daja^c sie. juz na starego czlowieka i opustoszala^ wioske.. 

Popfynejy za nim slowa starego czlowieka: 
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- Powiedz ludziom... pospiesz sie.--- Kumaji podazaja^ za nimi, zeby ich 
zabic... pustynny wiatr powinien zatrzec ich slady... ale pospiesz sie.--- 

Jego glos roztopil sie. w lekko poswistuja^cym szumie, gora^cego 
pustynnego wiatru. Steve popatrzyl na dol, na spieczone slohcem nagie 
skaly, pomarszczone wydmy, mgielke. unosza^cego sie. pylu. Zataczal coraz 
szersze kre_gi, poszukuja^c uciekaja^cych ludzi. 

Kilka godzin pozniej, w bezmiarach piaskow i pustkowia, zauwazyl 
karawane.. Szybko sprowadzil unikopter na dol, ze swistem powietrza i 
wyciem turboodrzutowych silniczkow. Usiadl na piasku, w pewnej 
odleglosci przed czolem wolno poruszaja^cej sie. kolumny. Przypominala 
widoki jakby zywcem wyje_te z ziemskiego Srodkowego Wschodu — i 
sredniowiecza. Aby ulatwic sobie zycie tutaj, na syriahskiej pustyni, ludzie 
zaimportowali nawet wielbla^dy. Okazalo sie. bowiem, ze ziemski wielbla^d 
byl lepszym zwierze_ciem do dzwigania ladunkow, niz wszystko cokolwiek 
mogly oferowac pustynie Syriusza II. We_drowali wie_c u boku wielkich, 
garbatych zwierzaj: jucznych, uginaja^cych sie. pod cie_zarenn stosow 
kolysza^cych sie. ladunkow, mieszcza^cych caly ich dobytek. Przedzierali sie. 
przez piaski z dre.czaj:^ powolnoscia^. Juz teraz, zaledwie po jednym dniu 
podrozy, Steve widzial, ze niektorzy z ludzi byli znuzeni, wyczerpani i 
musieli jechac na grzebiecie wielbla^dow. Przebyli moze jakies pie_tnascie 
mil, z niemal pie_ciuset, ktore musieli pokonac przez rozpalona^ pustynie., z 
depcza^cymi im po pie_tach Kumaji... 

- Halo! - krzyknaj Steve do podchodza^cego do niego, niezdarnie 
stajDaj^c po piasku, czlowieka uzbrojonego w atokarabin. - Nazywam sie. 
Cantwell - powiedzial do niego Steve. - Jestem jednym z was. 

W twarzy zblizaja^cego sie. czlowieka, widac bylo ponura^ wrogosc. 

- Cantwell. Taaa, pamie_tam cie_. Kolonia nie byla dostatecznie dobrym 
miejscem do zycia, dla Steve'a Cantwella. O, nie. On musial poleciec na 
Ziemie., zeby sie. uczyc. Co teraz tutaj robisz, z tym swoim fantazyjnym 
latadlem? Przyleciales krakac na naszej stypie? 

Gorycz zaskoczyla Steve'a. Rozpoznal zblizaja^cego sie. me_zczyzne_. Byl 
to Tobias Whiting, ktory w czasach, kiedy Steve byl chlopcem, odnosil w 
Kolonii najwie_ksze sukcesy. Pomijajaj: zgorzknienie, oraz ponure 
samouzalanie i poczucie porazki, widoczne w jego oczach, lata obeszly sie. 
z Tobiasem Whitingiem lagodnie. Prawdopodobnie mial obecnie 
czterdziesci pare, lat, jako ze byl mniej wie_cej dwadziescia lat starszy od 
Steve'a, ale byl dobrze zbudowany, mial zdrowe cialo i smialy, silny krok. 
Byl wielkim, muskularnym me.zczyzna^, o kanciastej, przystojnej twarzy. 
Przez te ostatnie dziesie_c lat, niemal w ogole sie. nie zmienil, podczas gdy 
Steve Cantwell, chlopiec, stal sie. Steve Cantwellem, me.zczyzna^. Byl 
oficjalnym handlarzem Kolonii z Kumaji i na tym interesie mocno sie. 
wzbogacil — przynajmniej w kategoriach standardow Kolonii. Teraz zas, 
jak uswiadomil sobie Steve, to wszystko bylo juz za nim, i mogl jedynie 
uciec razem z pozostalymi — a co za tym idzie, albo wrocic na straszliwie 
przeludniona^ Ziemie., albo udac sie. w poszukiwaniu jakiejs nowej kolonii, 
na ktorejs z planet zewne_trznych, jezeli uda mu sie. znalezc transport. Bye 
moze to bylo wyjasnieniem jego zgorzknienia. 

- A wie_c, wrociles, co? Ale sobie wybrales czas, Cantwell. 



Uciekinierzy cia^gle jeszcze byli mniej wie_cej jedna^ czwarta^ mili od nich, 
zblizajaj: sie. bardzo powoli. Wydawafo sie. niemal, ze w ogole sie. nie 
poruszaja^. 

- Czy moja ciotka jest zdrowa? - spytal Steve. Byla ona jedyna^ jego 
rodzina^, jaka^ znal. 

Tobias Whiting powoli pokre_cil glowa^. 

- Z najwyzsza^ przykroscia^ musze. ci to przekazac. Przygotuj sie. na 
wstrza^s. Twoja ciotka byla jedna^ z tych osob, ktore ostatniej nocy zmariy 
po wypiciu zatrutej wody. 

Przez dluzsza^ chwile., Steve milczal. Jedyne co czuf, to zal — zal dla 
trudnego zycia, jakie miala jego ciotka i rownie cie_zkiej smierci. Smutek 
mial przyjsc pozniej, jezeli w ogole be_dzie czas na smutek. 



W mie_dzyczasie, dotarfa do nich karawana. Pierwsza^ osoba^, jaka^ 
zobaczyl Steve, byla dziewczyna. Miala na sobie podobne do calunu, 
pustynne ubranie, a jej twarz — ktora w innych warunkach bylaby 
calkiem fadna, jak sobie zdal sprawe. Steve — pozlobiona byla oznakami 
zme_czenia. Steve nie rozpoznawal jej. 

- Kto to jest, tato? - spytala dziewczyna. 

- Mlody Cantwell. Pamie_tasz go? 

A wie_c, to byla Mary Whiting. Pomyslal Steve. Jezu, przeciez dziesie_c 
lat temu, byla jeszcze takim dzieciakiem! He mogla miec wtedy lat? 
Pewnie z dziesie_c\ Uplyw czasu nagle spoczaj na nim brzemieniem. Dzisiaj 
byla juz kobieta^... 

- Steve Cantwell? - powiedziala Mary. - Oczywiscie, ze pamie_tam. 
Czesc, Steve. Bardzo... bardzo mi przykro, ze wrociles do nas w tak 
cie_zkich czasach. Jezeli jest cos, co moglabym zrobic... 

Steve pokre_cif glowa^, a potem uscisnaj dloh, ktora^ do niego 
wycia^gneja. Byla szczupla^, ale silna^ dziewczyna^, o pewnym uscisku re_ki. 
Jej troska o niego, w takich trudnych chwilach, byla troche, zadziwiaja^ca, 
zwlaszcza, ze byla absolutnie szczera. 

Docenil to. 

Tobias Whiting stwierdzil: 

- Najgorsze w tej sytuacji jest, ze niektorzy z nas, mogliby calkiem 
dobrze dogadac sie. z Kumaji. Ja mialem tutaj niezly biznes, przeciez 
wiesz. - Spojrzal z gorycza^ na grupe. zakurzonych uciekinierow. - Ale 
nigdy nie mialem z tego duzych dochodow. Gdziekolwiek nas teraz 
zaniesie, ja i moja dziewczynka, znowu be_dziemy biedakami. A 
moglibysmy bye bogaci. 

- A co sie. stalo z pahskimi zyskami? - spytal go Steve. 

- Zwiazalem sie. z lichwiarzem Kumaji, ale dzie_ki temu, co sie. stalo, 
pewnie nigdy go juz nie zobacze.. 

Mary skrzywila sie., jakby slowa jej ojca i jego uzalanie sie. nad samym 
soba^, bylo dla niej czyms bardzo bolesnym. Potem podeszli inni i kilka 
kolejnych minut zeszlo na poklepywaniu sie. po plecach i usciskach raj<, 
kiedy niektorzy z me_zczyzn, znaja^cych sie. ze Stevem jako chlopcy, zostali 



przez niego rozpoznani i rozpoznawali jego. Ich powitania byly rownie 
gora^ce, jak Tobiasa Whitinga chfodne. Pomimo swiadomosci cafej sytuacji, 
ktora ciazyla nad nimi wszystkimi, tego co zostalo za nimi i tego co ich 
jeszcze czeka, poczuf sie. troche., jakby wrocil do domu. 

Ale Steve'owi najbardziej ze wszystkiego, przypadl do gustu, ciepfy i 
przyjazny usmiech Mary Whiting. By! pocieszaja^cy i uspokajaja^cy. 



Trzy dni pozniej, Tobias Whiting zniknaj. 

Karawana pokonywala nie wie_cej niz pie_tnascie mil dziennie. Ich 
zapasy wody niemal juz sie_ skoriczyly, ale czwartego dnia mieli nadzieje. 
dotrzec do oazy na pustyni. Dwoje starszych osob zmarfo z trudow. 
Trzecia osoba, me_zczyzna, byla krytycznie chora, i niewiele mogli dla niej 
zrobic. Zacze_ty kurczyc sie. zapasy zywnosci, ale zawsze mogli zarzna^c 
swoje wielbla^dy i pokonac dalsza^ droge. do Oasis City, do ktorego nadal 
bylo jeszcze jakies czterysta kilkadziesiaj: mil, wyla^cznie z ubraniami, jakie 
mieli na grzbiecie. 

I wtedy wlasnie, czwartej nocy, Tobias Whiting zniknaj, zabieraja^c 
unikopter Steve'a. Wartownik slyszal w nocy cichy, przytfumiony je_k 
silniczkow turboodrzutowych i widzial jak niewielki pojazd startuje, ale 
zalozyl, ze to Steve polecial nim z jakiegos powodu. Steve robit to 
codziennie, wykonujaj: rekonesanse w poszukiwaniu sladow Kumaji. 

- Ale dlaczego? - ktos zapytal. - Dlaczego? 

Pocza^tkowo na te slowa nie padla zadna odpowiedz. Potem jednak, 
jedna z kobiet, ktorej maz umarf poprzedniej nocy, oswiadczyla: 

- Nie jest zadna^ tajemnica^, ze Whiting mial mnostwo pienie_dzy — u 
Kumaji. 

Nikt z nich, nawet nie spojrzal na Mary. Stala tarn, z wyzywajaj:^ mina^, 
nie nie mowiac i Steve scisnaj J3. pokrzepiaja^co za dloh. 

- No nie, zaraz... - powiedzial jeden z przyjaciol Whitinga. 

- Zadne zaraz. - To odezwal sie. Jeremy Gort, ktory dwukrotnie by! 
burmistrzem kolonii. - Ja wiem, jak pracuje umysf Whitinga. Harowal 
przez cale swoje zycie, dla zdobycia tych pienie_dzy, w taki sposob to 
widzi. Cantwell, czy nie mowiles, ze Kumaji szukali karawany, zeby nas 
pozabijac? 

- Tak mi wlasnie powiedziano, panie Gort - potwierdzil Steve. 

- No, dobrze - Gort niemilosiernie dalej drazyl sprawe.. - A wie_c, jak 
mi sie. wydaje, tak wlasnie musialo to bye. Whiting zaczaj dumac nad 
swoja^ utracona^ fortune, i w kohcu zdecydowal, ze musi ja^ odzyskac. W 
tym celu odlecial w nocy kopterem Cantwella, zdeterminowany, zeby tego 
dokonac. Tylko, ludzie, wbijcie sobie do glowy, ze o ile znam Kumaji, to 
oni mu nie oddadza^ pienie_dzy, tak po prostu — na pie_kne oczy. 

- Nie? - Spytal ktos z tlumu. 

- Nie, drogi panie. Oni be_da^ chcieli te pienia^dze przehandlowac. Za 
informacje. o miejscu, gdzie jestesmy. A jezeli Whiting odlecial w taki 
sposob, nie mowiac do widzenia, nawet swojej corce, to sa^dze., ze jest 



zdecydowany przystac na ta^ cene_. - W jego gfosie zabrzmiafa spora porcja 
goryczy. 



Mary podeszla do Gorta i uderzyfa go w policzek. Starszy czfowiek, 
nawet nie mrugnaj. 

- No coz - spytaf ja^ fagodnie, - czy twoj tata powiedziaf ci, ze leci? 

- N...nie - odparfa Mary. W jej oczach widac bylo Izy, ale nie rozplakala 
sie.. 

Gort zwrocif sie. do Steve'a: 

- Cantwell, czy on moze, zaleciec tym kopterem, gdzies daleko? 
Steve pokre_cil przecza^co glowa^. 

- Dziesie_c, moze pie_tnascie mil, to wszystko. Niemal nie ma juz 
paliwa, panie Gort. Widzial pan przeciez, ze wylatywafem nim codziennie 
tylko na krotkie, milowe obloty. Z pewnoscia^za daleko nie poleci. 

- Rozbije sie. na pustyni? 

- Rozbije sie., albo be_dzie mial twarde la^dowanie - odparf Steve. 
Mary zaszlochala, ale zagryzfa wargi i umilkfa. 

- Musimy go powstrzymac - stwierdzil Gort. - I to szybko. Jezeli 
dostanie sie. do Kumaji, wysla^ za nami oddzial wojownikow i be_dziemy 
skohczeni. Nigdy nie uda nam sie. ich odeprzec, bez dodatkowej ochrony, 
jaka^ dawala nam nasza wioska. Najblizej nas, o ile dobrze licze., znajduje 
sie. baza Kumaji, polozona pie_cdziesiaj: mil na polnoc. Whiting rowniez o 
tym wie, a wie_c mysle., ze tarn wlasnie sie. uda. Na jego poszukiwania, nie 
mozemy poswie_cic wie_cej niz paru ludzi, na wypadek, gdyby Kumaji nas 
znalezli — albo zostali do nas doprowadzeni — i zaatakowali. 

Steve oswiadczyl: 

- Powinienem na noc wyjmowac z koptera jaka^s cze.sc, tak zeby nikt 
nie mogl nim wystartowac. Ja pojde.. 

Mary smialo zrobila krok naprzod. 

- Ja musze. pojsc. To moj ojciec. Jezeli on gdzies tarn sie. rozbil, moze 
bye ranny. Bye moze lezy... umieraja^cy. 

Gort zmierzyl ja^ wzrokiem. 

- A co, jezeli on probuje sprzedac nas Kumaji? 

- Wtedy... wtedy zrobie. wszystko, o co poprosi mnie Steve. Obiecuje.. 

- To mi calkowicie wystarczy - powiedzial Steve. 

Kilka minut pozniej, uzbrojeni w atokarabiny, ze swoimi przydzialami 
jedzenia i pozostalej jeszcze wody, Steve i Mary udali sie. przez piaski na 
polnoc, podczas gdy karawana kontynuowala marsz na wschod. Obawa 
przed tym, co mogli znalezc, narastala. 



Pierwszej nocy obozowali oslonie_ci przed wiatrem przez niskie wydmy 
piaskowe. Drugiej nocy znalezli male zrodlo, ze slonawa^, ale nadajaj:^ sie. 
do picia woda^. Trzeciego dnia, po pokonaniu polowy odleglosci do osiedla 
Kumaji, zacze_li napotykac ich patrole, piesze albo na thlotbackach, 
szescionogich pustynnych zwierze_tach, biegaja^cych po piasku tak szybko i 



tak nisko nad jego powierzchnia^, ze wydawaly sie. po nim slizgac. Steve i 
Mary niemal nic do siebie nie mowili. Rozmowy byly niepotrzebne. Powoli 
jednak narastala mie_dzy nimi wie_z. Steve polubil te_ szczupla^, cicha^ 
dziewczyne., ktora wyruszyla z nim, ryzykuja^c zycie, chociaz w gle_bi serca 
musiala wiedziec, ze jej ojciec, niemal na pewno zdecydowal sie. popelnic 
zdrade., w celu odzyskania swojej fortuny. 

Czwartego dnia, zauwazyli z daleka unikopter i wyruszyli w jego 
kierunku. Zalecial znacznie dalej, niz spodziewal sie. Steve. Ze skurczonym 
sercem, uswiadomil sobie, ze jesli Tobias Whiting wyszedl z awaryjnego 
la^dowania bez wie_kszych obrazeh, to do tej pory, musial juz z pewnoscia^ 
dotrzec do osiedla Kumaji. 

- Nie wydaje sie. bye za bardzo uszkodzony - zauwazyla Mary. 
Platforma byla nieco wykrzywiona, caly kopter spoczywal 

przekrzywiony pod ka^tem, a jeden z wirnikow byl skre.cony i jego koniec 
wbil sie. w piach. Tobiasa Whitinga, nie bylo nigdzie widac. 

- Nie - potwierdzif Steve. - W ogole jest tylko lekko uszkodzony. Twoj 
ojciec z pewnoscia^ wyszedl z tego bez szwanku. 

- Zeby pojsc... do nich? 

- Tak mysle., Mary. Nie chce. jednak ferowac ostatecznego wyroku, 
dopoki nie be_dziemy pewni. Bardzo mi przykro. 

- Och, Steve! Steve! Co my teraz zrobimy? Co w ogole mozemy 
zrobic. 

- Musimy go znalezc, jezeli nie jest juz za pozno. Chodzmy. 

- Na polnoc? 

- Na polnoc. 

- A jezeli jakims cudem uda nam sie. go znalezc? 

Steve nic jej nie odpowiedzial. Zreszta^ odpowiedz — zlapac go lub 
zabic — byla oczywista. Ale przeciez nie mozna tego powiedziec corce 
zdrajcy, co nie? 

Okazalo sie., ze Tobiasa Whitinga udalo im sie. odnalezc, nie do kohca 
dzie_ki wlasnym wysilkom. Pol godziny po odejsciu od unikoptera, zostali 
zauwazeni przez we.druja^ca^ grupe. Kumaji, ktorzy natychmiast rzucili sie. w 
ich kierunku na swoich thlotach. Mary uniosla atokarabin, ale Steve 
odepchnaj jego lufe. na bok. 

- Zabiliby nas - powiedzial. - Nie mamy innego wyjscia, jak tylko sie. 
poddac. 

Zwiazano ich i pogoniono w bolach poprzez piaski. W ten sposob 
zostali zabrani do malego obozowiska Kumaji i wepchnie_ci do okra^glego 
namiotu. 

W srodku byl Tobias Whiting. 



- Mary! - zawolal. - Moj Boze, Mary... 

- Przybylismy do ciebie, tato - zimno oznajmila. - Zeby cie. 
powstrzymac. Zeby... zabic cie., jesli to be_dzie konieczne. 

- Mary... 

- Och, tato, dlaczego to zrobiles? Dlaczego? 



- Przeciez nie moglibysmy zaczynac wszystkiego od poczaJ:ku, 
nieprawda? Masz prawo, zeby zyc takim zyciem, jakie dla ciebie 
planowalem. Ty... 

- Whiting - powiedziaf Steve, - czy cos im juz powiedziales? 

- Nie. Jeszcze nie. Pewnie, ze mam informacje na sprzedaz. Ale chce. 
sie. upewnic, ze przekazuje. je odpowiednim ludziom. Chce. odzyskac 
nasze... 

- Tato! Nasze pienia^dze, za wszystkie te zycia ludzkie? 

- Teraz, to juz nie ma znaczenia. 3a... zmienilem zdanie, Mary. 
Naprawde.. Ale w tej sytuacji, kiedy ty jestes ich wie_zniem, co sie. stanie 
jezeli nie be.de. mowil? Czy nie rozumiesz, ze oni zaczna^ ciej torturowac? 
Zmusza^ cie. do mowienia. A w ten sposob, niczego nie dostaniemy. Nie 
moglbym wytrzymac patrza^c, jak oni cie. krzywdza^. 

- Oni moga^ sobie robic wszystko co tylko chca^. I tak im niczego nie 
powiem. 

- Nie be_dziesz musiafa - powiedzial Whiting. - Ja im powiem 
wszystko, kiedy tylko dotrzemy do wie_kszej osady. Mowili mi, ze zabiora^ 
nas tarn jutro. 

- A wie_c, musimy uciec dzisiejszej nocy - stwierdzil Steve. 

Nisko wisza^ce slohce, rzucalo cieh straznika, na skore. thlota, 
stanowiaj:^ sciane. ich namiotu. Pilnowal ich tylko jeden czlowiek, 
uzbrojony w dfuga^, podobna^ do piki broh. Kiedy nadejdzie mrok, jezeli ich 
straze nie zostana^ wzmocnione... 

Na kolacje. przyniesiono im ziemista^ breje., ktora^ wmusili w siebie w 
milczeniu i z duzym wysilkiem. Zjedli ja^, poniewaz wiedzieli, ze be_da^ 
potrzebowali sit. Mary probowala ponownie przekonac ojca: 

- Tato, nie chce., zebys im cokolwiek mowil. Tato, prosze.. Jezeli 
myslisz, ze robisz to dla mnie... 

- Podjajem juz decyzje. - odparl Tobias Whiting. 
Zrozpaczona Mary zwrocifa sie. do Steve'a. 

- Steve - prosila go. - Steve. Zrob to, co musisz zrobic. Ja... ja to 
zrozumiem. 

Steve nie jej nie odpowiedzial. Czy Whiting w tej sytuacji nie mial 
racji? pomyslal sobie. Jezeli Steve go uciszy, czy Kumaji nie be_da^ ich 
torturowac dla zdobycia informacji? Bye moze Steve bylby w stanie to 
wytrzymac... ale z pewnoscia^ nie wytrzyma widoku krzywdzonej Mary. 
Jezeli to zrobia^, be_dzie mowil... 

A wie_c, uciszenie Whitinga, nie bylo rozwiazaniem. Ale Kumaji rnaja^ 
jednego dobrowolnego i dwojke. nieche_tnych wie_zniow. Dobrze o tym 
wiedzieli. Jezeli ten dobrowolny zawola o pomoc, ale to wolanie zostanie 
ograniczone do minimum, to w odpowiedzi na nie, pojawi sie. tylko jeden 
wartownik, ten czlowiek pod namiotem... 



Ciemnosc w obozowisku Kumaji. 

W oddali, jakis tubylec skandowal, monotonnym zaspiewem, starym 
jak sama pustynia. 
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- Czy spisz? - spytala Mary. 

- Nie - odpowiedzial jej Steve. 

- Tata spi. Posluchaj, w jaki sposob oddycha — jak dziecko. Tak 
jakby... jakby nie mial zamiaru zdradzic wszystkich naszych sa^siadow. 
Och, nienawidze. go, nienawidze.! 

Steve podczolgal sie. do miejsca, w ktorym spal starszy me_zczyzna. 
Glos Tobiasa Whitinga, go zupelnie zaskoczyl. 

- Nie spie_. MysJalem. Ja... 

- Mam zamiar teraz ciej zabic - powiedzial przyciszonym glosem Steve 
i skoczyl na Whitinga. Zrobil to jednak po krotkiej przerwie. Bylo to 
skalkulowane opoznienie i Whiting krzyknaj, tak jak Steve mial nadzieje., 
ze zrobi. Potem jego palce odnalazly gardlo starszego me_zczyzny i 
zacisne_ly sie. na nim — nie zeby go zabic, ale by go powstrzymac od 
ponownego krzyku. 

Zaszural piasek, klapa namiotu uniosla sie. i do srodka wbiegla pote_zna 
postac. Steve zerwal sie. na nogi i wyskoczyl jej naprzeciw, czujaj: wstrza^s 
zderzenia ich cial. Pika uniosla sie. ledwie widoczna w ciemnosci, a jej 
ostrze przejechalo mu po zebrach, kiedy wartownik niezgrabnie nia^ 
pchnaj. Palce Steve'a szukaly grubo umie_snionej szyi, schwycily ja^ — 
zaciskaja^c sie. mocno. 

Straznik skre_cal sie. i szarpal. Jego stopy kopaly w piasku. Jedna^ re.ka^, 
dzgal na oslep, niepore.czna^ pika^. Rozlegl sie. krzyk Mary, a straznikowi 
udalo sie. wydac tylko przyciszone skrzecza^ce sapnie_cie. Na zewnajxz, 
reszta obozowiska zdawala sie. bye nieswiadoma tego, co sie. dzieje. Silnie 
zaciskaj3.ee sie. palce Steve'a, niosly smierc. Ktos musial tutaj umrzec. 
Albo straznik Kumaji, albo uciekaja^cy Ziemianie, ktorzy utracili wlasnie 
swoJ3. kolonie. i musieli szukac innej. 



Upadli razem na piasek, straznik nadal jeszcze walczyl. Steve nie 
mogl puscic jego gardla, zeby zlapac za pike.. Dusza^cy sie. straznik dzgal 
nia^ bezladnie, zupelnie na slepo, kopia^c nogami w piasku. W pewnej chwili 
Tobias Whiting zaczaj je_czec, ale Steve w ferworze walki ledwie slyszal 
jego glos. 

Kiedy nogi straznika przestaly kopac, Steve go puscil. Me_zczyzna byl 
albo martwy, albo tak bliski smierci, ze nie be_dzie w stanie wydostac sie. z 
namiotu, przez pare, godzin. Steve nigdy jeszcze nie zabil czlowieka. Po 
raz pierwszy w zyciu musial uzyc przemocy zeby tak brutalnie zaatakowac 
czlowieka i go zabic. 

- Steve! 

To Mary, wykrzyczala szeptem jego imie. i plakala. 

- Tata. Tata zostal... trafiony. Pika, silne pchnie_cie. Paskudnie dostal... 
Steve podczolgal sie. do nich. Bylo bardzo ciemno. Z trudem mogl 

dostrzec wykrzywiona^ przez bol twarz Tobiasa Whitinga. 

- Moj brzuch - wysapal Whiting, cie_zko lapiaj: oddech. - Boli... 

Steve zaczaj macac go re_koma, znalazl rane_. Mocno krwawila. Nie byl 
w stanie zatamowac krwawienia, i dobrze to wiedzial. Myslal, ze Whiting 
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rowniez zdawaf sobie z tego sprawe.. Dotknaj dloni Mary i przytrzymal ja^ 
za nia^. Mary szlochala przyciszonym gfosem, oparta o jego ramie.. 

- Wy dwoje... - Whiting zlapal oddech, - Wy dwoje... Mary, posfuchaj. 
Czy... on... jest tym, czego chcesz? 

- Tak, tato. O, tak! 

- Dasz rade. ja^ sta^d wydostac, Cantwell? 

- Mysle., ze tak - odparf Steve. 

- A wie_c uciekajcie. Uciekajcie, dopoki jeszcze mozecie. Ja im 
powiem... jedzcie na pofudnie. Ziemianie kieruja^ sie. na poludnie. Oni 
wyrusza^ za nimi... na poludnie. Nie znajda^ karawany. Wszyscy... 
bezpiecznie... uciekniecie. Jezeli to jest... czego pragniesz, Mary. 

Odsuneja sie. od Steve'a, cafujaj: ojca. Spytala Steve'a: 

- Czy jest cos, co mozemy dla niego zrobic? 
Steve pokre_cil przecza^co glowa^ i dodal: 

- Ale musi przezyc na tyle dfugo, zeby im to powiedziec, zeby ich 
oszukac. 

- Wytrzymam wystarczaja^co dlugo - powiedzial Whiting i Steve 
wiedzial, ze tak be_dzie. - Zyczenia szcze_scia dla... was wszystkich. Od... 
bardzo glupiego... czlowieka... 



Steve zlapal Mary za re_ke_ i pociajgnaj ja^ za soba^ w goraca^, ciemna^, 
wietrzna^ noc. Zabraf pike, zabitego Kumaji, i przemkneji sie. razem po 
piasku, do miejsca gdzie zape_dzano na noc thloty. Niewiele pamie_ta+ z 
reszty tej nocy. Nadal wypelniala ja^ przemoc i smierc, ale smierc 
niezbe_dna. Zabil pika^ wartownika i rozpe_tal jednego z thlotow. Zwierze. 
glosno zaskrzeczalo i z nocnego mroku pojawilo sie. dwoch zaspanych 
Kumaji, ktorzy przyszli zobaczyc, co sie. stalo. Dlugim ostrzem piki sciaj 
jednemu z nich glowe.. Drugiego uderzyl re_kojescia^ broni w twarz, 
prawdopodobnie lamia^c mu szcze_ke_. Caly oboz ogarnejo zamieszanie. W 
ciemnosciach wrzucil Mary na nagi grzbiet, stoja^cego przed nim thlota, i 
odjechali nim przez piaski. 

Poscig by! zdezorganizowany i skohczyl sie. niepowodzeniem. Bylo za 
ciemno na skuteczna^ pogoh, zreszta^ dokladnie tak jak mial nadzieje. 
Steve. Jechali szybko przez cala^ noc i kontynuowali jazde. switem. Mogli 
odjechac w dowolnym kierunku. Niesiony przez wiatr piasek, powinien 
zatrzec ich slady. 

Dwa dni pozniej dotarli juz w poblize karawany. W trakcie jazdy, Mary 
spytala go: 

- Steve, czy musisz im o wszystkim powiedziec? 

- Mozemy im powiedziec tak - odparf Steve. - Twoj ojciec zginaj 
smiercia^ bohatera, wysylaja^c Kumaji w zlym kierunku. 

- A nie... nie to co z pocza^tku planowaf? 

- Nie. Powiemy ich, ze przez caly czas mial szlachetne zamiary. 
Przeciez czlowiek moze sie. pomylic, co nie? 

- Kocham cie_, Steve. Kocham cie_. 
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Potem wjechali do obozowiska karawany. Jakos, Steve by! pewien, ze 
bezpiecznie dotra^ do Oasis City. 

Z Mary u boku, mogf sobie znalezc jaka^s nowa^ planete. w bezmiarach 
kosmosu. 



KONIEC 
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